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Tesalonaika ali leta labuina
Paulo ana lelelele

Walo bagubagunana
Tesalonaika tomeliwo ali leta bagubagunana

Paulo ilele, yo nige saugamamalawena na ali leta
labuina tabe ileleyoi. Tomeliwone siyaelemo
kamkamna silobalobai kabo Paulo ikabi-
yakaiweli (1:4-10). Tomo tupwaliyao siwalolau
Tesalonaika tomeliwo kolili yakato Guyau ana
kaliyate pileyoima imwawasiko yo kani nige
ipipileyoima yoi. Kabo bwaite mwakotane
kaiwena tomeliwone nuwali ipwanopwano
mwa Paulo nuwali iwalo-yadudulai (2:1-12).
Mwawamwawasina ikabi-yakaiweli sitolo kaiwe
na sipaisowa siboma sigitekalatagili kali sagu
kaiwena (2:13, 3:15).

1 Yau Paulo, mekaukavao Sailasa yo Timoti,
leta bwaite kalele yo kayawasayawa Tesalonaika
tomeliwo kolimiu komiu kwamiyamiya Yaubada
Tamala yo Guyau Yeisu Keliso kolili.

2 Kakawanoi Yaubada Tamala yo Guyau Yeisu
Keliso ali katekamkamna yo ali nuwa-daumwali
katemiu iloyakalapowonli.

Paulo Tesalonaika tomeliwo itobalanagili yo
ikawanoi kaiweli

3 Kamakavao yo dumayao, kama lotonan
nuwanuwamai sauga meuloina kakawatoki
Yaubada koina kaiwemiu. Sowasowa-molosimai
kaginauli besiele kaiwena ami meli ikinkin yo
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ikaiwesosi, mwa komiu kaigeda kaigeda ami
mulolo kamikavao kolili ilalalaki besiele.

4 Bwagana tomo sikawa-naenae-yagimiu yo
kamkamna kwalobalobai na iyamo wakalakisiye
yo kwatolo kaiwe amimeli koina. Kabokaiwemiu
kagagasa Yaubada ana tomeliwomeuloili kolili.

5 Ami kalakisiye yo ami meli iyakenayagila
yakatobwaligaYaubadakani tomomumugali iya-
maisali besiele. Na komiu Yaubada kani ikawa-
namwanamwa-yagimiu yo iwalo kwalusae ana
kaba loina mena kaiwena kamkamna kwalobai
kaba loinane bwaite kaiwena.

6 Yaubada iya Toyatala dudulaina, kabo siya
siyakamkamnamiu kamkamna maisana kani
iwolegili kolili,

7 yo komiu bwaite wakamkamna kani
iyakaiyawasimiu, yo besiele tabe kai
iyakaiyawasimai. Yaubada kani iginauli besiele
bwaite, saugana temGuyauYeisu ilobimabulibuli
mename ana aneloseyao kaikaiweli.

8 Mekalikava mayau wedowedolina
kalapulupululuna silaoma, yo siya
Yaubada sisikotanan na ala Guyau wasana
namwanamwana nige sibebenalan kali maisa
iwolegili.

9 Kali maisane naenaesosina miyamiya yaina
kani silobai, kabo Guyau manna mena yo ana
kaiwe wasawasana kaikaiwena mayamayalena
koina kali mwayaga iyai.

10 Kaliyatenane Guyau ana pileyoima koina
ginauli bwaite kani siyawatagili, kabo ana
tomoyao yakayakasisili siya meuloili simeliko
koina, kani sitobalan yo sikawa-wasawasa-
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yani ana pileyoimane koina. Na komiu kani
tabe kwamiyamiya bodane bwaite luwali mena,
kaiwena wasa bwaite tauna kona kayawasayan
kolimiu kwameliyanako.

11 Ginauli bwaite siya kanuwatuili kabo
sauga meuloina kakawakawanoi kaiwemiu.
Beyabeyana Yaubada iyoganmiu yawasi
namwanamwana kaiwena mwa kakawanoi
na isaguimiu kwaemala ana tomoyao
namwanamwali. Tabe kakawanoi ana kaiwe
koinanaamimelimenapaisowanamwanamwali
meuloili nuwanuwamiu kwapaisowaili
isaguimiu kwapaisowaili.

12Kakawanoi besiele bwaitenamesabana tomo
ala Guyau Yeisu esana sikawa-wasawasa-yani na
iya ikawa-wasawasa-yagimiu ami meli kaiwena,
besiele ala Yaubada yo ala Guyau Yeisu Keliso ali
katekamkamna koina.

2
Loina kana toloinalikwa

1 Kamakavao yo dumayao, nuwanuwamai
sauga bwaite kaedeedede ala Guyau Yeisu Keliso
ana pileyoima yo Yaubada ana kele-gogonagila
Yeisu koina kaiweli.

2Temwalo yabokwabenalan yakatoGuyauana
sauga pileyoima imwawasiko, tabu wakakate-
wakaka yo tabu nuwamiu sipwapwanopwano,
bwaite mwakota. Nuwana tomo yabo iwalo
bwaite besiele anawalo palopisai luwanamena o
tem ana yakayakatai luwanamena o tem iwaloba
yakato kai kalele bwaite besiele leta yabo kalona
mena.
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3Na bwagana siwalo bwaite besiele, tabu tomo
yabo ana mwakota kwamemeliyan. Guyau ana
kaliyate kana sauga kani nige naga iyayawatagili
kanasiga tomo sibaibaiwa sigamwa-panapanawa
Yaubada koina kabo loina kana toloinalikwa
lalakina yabo iyawatagili. Toloinalikwane bwaite
Yaubada kani iunuyamate iboita.

4Kaiwena toloinalikwanekani ikaleyaYaubada
koina yo tapwalolo uloina uloina ali kaba pwalou
meuloili kolili yo iboma ipeiseyan yakato iya
ilalaki-gabaegili. Besiele tabe, kani ilau ilusae
Yaubada ana Nume Tabu kalona mena yo iboma
ikeleisinan iba, “Yau Yaubadaele.”

5 Yayanuwapeimiu yakato tauna kona
yamiyamiya kolimiu na nuwatune bwaite
yawalowenako kolimiu.

6 Na wakatai yakato sauga bwaite toloinalik-
wane kana tokabi-kalatan yabo iyaele imiyamiya
kabo toloinalikwane kani nige naga iyayawatagili
kanasiga ana sauga yawasosi ilobai.

7 Bwagana toloinalikwane mumugana iyaele
ipaipaisowa wadam yanuwa yaulina mena, na
kana tokabi-kalatan kani ikabikabi-kalatan. Iya
tokabi-kalatanne kani imiyamiya yo ikabikabi-
kalatan kanasiga Yaubada ikele-gabaen,

8 kabo sauganane koina toloinalikwane kani
iyawatagili kabo mulina mena Guyau Yeisu
ilaoma mayalena pigapigabuna ana kaiwe koina
kani toloinalikwanemanna isakona yo gamwana
mena iyui-kalai yo iunuyamate.

9 Seitani ana kaiwe koina toloinalikwane kani
ilaoma yo ginauli kaba nuwapwanopwano yo
kaba nuwa yai uloina uloina ipaisowaili yo kolili
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tomo imwakota-yagili.
10 Mumuga naenaena kana mwakota koina

tomo yauyauleli siya silaulau boita kaiwena kani
iyakonali. Siya kani siboita, kaiwena wasa dudu-
laina Yeisu kaiwena iya yakato kaba leboiliwa
sisikotanan yo nige siyayaliyaya kaiwena.

11 Bwaite iya kaiwena Yaubada nuwali iulap-
wanopwano namwakota simeliyan.

12Kabo tomomeuloili siyawasa dudulaina nige
simemeliyan na mumuga naenaena siyaliyaya
kaiwenaYaubadakani iyatala-yagili yo kalimaisa
iwolegili.

Kwatolo kaikaiwe
13 Kamakavao yo dumayao, komiu Yaubada

imuloloimiu, kabo sowasowa-molosimai sauga
meuloina kakawatoki Yaubada koina kaiwemiu,
kaiwena kaba yatubu koina igite-sipwaimiuko
mwa iyoganmiu na mesabana lebo kwalobai.
Yaluyaluwa Tabuna ipei-suwalagimiu komiu
Yaubada ana tomoyao yo komiu wasa dudulaina
kwameliyan, mwa koina Yaubada ileboimiu.

14 Kai wasana namwanamwana kaguguyeyan
kolimiu, mwa koina Yaubada iyoganmiu yo
kwalaoma koina ileboimiu, kabo ala Guyau Yeisu
Keliso ana wasawasa koina ikabi-wasawasa-
yagimiu.

15 Na kamakavao yo dumayao, kwatolo
kaikaiwe tawae kayakayakatai-yanako kolimiu
iya bwaimwa wakabi-kalatan, nuwana walo
koina o leta koina.

16-17 Kakawanoi ala Guyau Yeisu Keliso yo
Yaubada Tamala katemiu ikabi-yakaiweli, na
ikabi-yakaiwemiu sauga meuloina paisowa
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namwanamwana kwapaipaisowai yo walo
namwanamwana kwawalowalowegili. Yaubada
imuloloila yo ana mulolo bwagabwaga koina
ikabi-yakaiwela sauga meuloina nige ana
kaba mwawasi. Besiele tabe namwanamwa
ikatububunanako kaiwela kabo me ala katepatu
tasanasanai kaiwena.

3
Yeisu kani ikabi-yakaiwemiu yo igite-

kalatagimiu
1Kamakavao yo dumayao, ama walo kana etu-

lanbwaite. Wakawanoi kaiwemai na amaguguye
koina Guyau wasana mwayamwayau idebalala
na tomo meuloili simeliyan yo siyakasisiyan be-
siele tauna kona iyawatagili kolimiu.

2 Na wakawanoi Yaubada ileboimai tomo
yauyauleli kolili, kaiwena nige yakato tomo
meuloili nuwanuwali ama guguye koina
sinuwabui yo simeli Yeisu koina.

3 Guyau iya towalo yawasosi na sowasowana
kana meli tapei kabo iya kani ikabi-yakaiwemiu
yo igite-kalatagimiu tabu tomo naenaena Seitani
isisiba-yanaemiu.

4 Guyau esana mena kameliyagimiu tawae
kawalowenako kolimiu iyaele kwapaipaisowaili
mwa kwapaisowa-kalatan.

5 Kakawanoi Guyau ami nuwatu ipei-
yadudulaili, kabo Yaubada ana mulolo wakatai
nawakalakisiyeyan besiele Keliso ana kalakisiye.

Tolobwagabwaga kaiweli
6 Kamakavao yo dumayao, Guyau Yeisu Keliso

esana koina kawalo kolimiu, ami tali tomeliwo
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siya simiyamiya bwagabwaga yo yakayakatai
bwaite kayakayakataimiu nige simumuliya
kwamiya-suwala kolili.

7 Saugana kamiyamiya kolimiu na tawae
kapaipaisowai wagitaiyako bwaite kamwasane
kwapaisowai besiele tawae wagitaiyako kolimai.
Kaiwena kai nige kamimiya bwagabwaga
kolimiu.

8 Nige yakato kakekan bwagabwaga nuwana
tomo yabo ana numemena na nige kayayamaisa.
Na kaliyate yo boniyai paisowa polopolowena ka-
paipaisowai nimamai mena na mesabana tabu
polowe yabo kapepei kolimiu.

9 Ama guguye koina kwanuwabui yo lebo
kwalobaiyako mwa sowasowanamo tem kama
sagu kaiwena kakawanoi kolimiu, na iyamo nige
kagiginauli besiele. Kapaisowa maisana kakalai
kaeyawa kolimiu na koina wagite-kalatagimai na
mesabana kaemala ami kaba gite na kwamuliya.

10 Saugana kai ele kolimiu, loina kaeyawa
kawalo bwaite besiele kawaloba, “Yaiya tem nige
nuwanuwana ipaisowa, tabu kan kwaolena.”

11 Wasamiu kabenalan yakato tomo tupwali
luwamiu mena simiyamiya bwagabwaga, nige
nuwanuwali sipaisowa. Na ali paisowaele mwa
etalapili kalikavao kaiweli.

12 Guyau Yeisu Keliso esana mena kawalo
kolili yo kakabi-yakaiweli na simiya-obiga na
sipaisowa sibomayoi sigitekalatagili kali sagu kai-
wena.

13 Na komiu kamakavao yo dumayao,
tabu namwanamwa kana paisowa yomiu
ikwakwatakwata-yani.
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14 Tem tomo yabo loina bwaite kaleleli letane
bwaite kalona mena nige ibebenalan, esana
wakalai na kwamiya-suwala koina na mesabana
imwalimwaline.

15Na tabu wagiginauli naenaena koina besiele
iya yakato kami kaleya yabo. Na kana nuwatu
kolimiu yakato iya besiele kamikava o dumiu na
miyamiya dudulaina kana kamwasa kwayake-
nayan.

Walo kaiyoni
16 Kakawanoi tawae tem iyawatagili kolimiu

nuwa-daumwali kana Guyau sauga meuloina
iboma nuwamiu ikabi-yadaumwalili. Guyau
imiyamiyameuloimiu kolimiu.

17 Sauga bwaite yaboma nimagu mena
yalelelele. Yau Paulo yamulolo kolimiu. Sauga
meuloina tem leta bwaite yapaisowai kabo
yalelelele besiele bwaite na mesabana wakatai
yawasosi yau letane bwaite yalele. Nimagu
leleyana besiele bwaite.

18 Ala Guyau Yeisu Keliso ana katekamkamna
imiyamiya meuloimiu kolimiu. Kaiyoni, yau
Paulo.
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